FO118 Vilye dzouno
Vieux garcons

Ch'in traveé bin adi, dé hou dzouno tardu,
Chin dzotyo pa lou bidda
Che révelyon di cou cmin di j'ano potu ...
Dédzanon a la mudda ...

1l s'en trouve bien encore, de ces jeunes déja un peu sur le tard de leur vie, sans
joie par leur maison. Ils se réveillent parfois comme des anes qui font la lippe ... et
déjeunent sans piper mot ...

A midzoua, trinon pa, po che fére a gouta :
Contson tye na quetalla ...
Attindon tru grantin, po 1¢ dé¢jangouna,
Chu na crana fémalla ...

A midi, ils ne trainent pas, pour se faire a manger: ils ne salissent qu'une gamelle.
1ls attendent trop longtemps, pour qu'elle les décarcasse, quelque femme a
poigne...
Lou grija ya ch’¢thin a I'6mbro d'on vani
Cmin di pra chin j'armallye ...
Cogno pou de Fanchon prou curré d'armalyi
Po déveja férmalye ...

Leur grise vie s'allonge a l'ombre d'un rocher, comme des prés sans troupeaux ...
Je connais peu de Fanchons assez folles d'armaillis, pour parler fiangailles ...

Du hou dechando né tanty¢ a hou d'lon matin
Che chognon 1 quartette ...

Lou 6 prou, quotye cou, po tacouna to chin,
Na rintse dé bouithette ...

Depuis ces samedis soirs mémorables jusqu'a ces lundis matins ils se soignent a
coups de petits quarts ... Mais il leur faut bien, parfois, pour raccommoder tout ¢a,
une rangée de petits flacons pharmaceutiques ...

I j'aré de gouérna, 1¢ j'ye plyin de bourrin,
fotéran l'ingrandzablyo ...
Ma motiron du gouta, chu lou tétson d¢ fin,
Hou choulay¢ dou dyablyo ...

Aux heures de gouverner le bétail, les yeux remplis de fleur de foin, ils rateraient
le pont de la grange ... Mais c'est apres le repas de midi, qu'ils vont mirir, sur
leurs petits tas de foin, ces saoulées de tous les diables ...

Du quotye par de j'an, che dévejon chole ...
Faron lou ya chin fénna ...
Lou chéra vin buya lou gré j'alyon mone
Lou redy0 gri dé couénna ...



Depuis quelques paires d'années, ils se parlent tout seuls. Ils feront leur vie sans
femme ... Leur sceur vient faire la lessive de leurs gros habits sales et de leurs
rideaux gris de crasse ...

Tragéllon pa I'othd, d¢jo lou gran totye,
Dou bouneu in frelindze :
Cortijon dza la moua, que cottére lou j'ye
Chu lou grante y¢ grindze ...

1ls trimbalent par la cuisine, sous leur grand bonnet a pompon noir, du bonheur en
lambeaux: ils courtisent déja la mort, qui fermera leurs yeux, sur leurs longues
vies grincheuses ...



